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KOMISIJAS LEMUMS
(1999. gada 2. jalijs),

ar kuru groza Lemumu 98/568[EK, ar ko paredz ipaSus nosacijumus, kuri reglamenté Gvatemalas
izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktu importu

(izzinots ar dokumenta numuru C(1999) 1828)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(1999/487EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 22. julija Direktivu
91/493[EEK, ar ko paredz veselibas prasibas zvejniecibas
produktu razoSanai un laiSanai tirgd (), kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 97/79/EK (3, un jo Ipai tas 11. pantu,

() ta ka 1. panta Komisijas 1998. gada 6. oktobra
Lémuma 98/568/EK, ar ko paredz Ipasus nosacjjumus,
kuri reglamenté Gvatemalas izcelsmes zvejniecibas un
akvakultiras produktu importu (*), noteikts, ka Direccion
General de Servicios Pecuarios (Digesepe) del Ministerio
de Agricultura, Ganaderfa y Alimentacion ir kompetenta
iestade Gvatemala, kas parbauda un apliecina zvejnie-
cibas un akvakultiras produktu atbilstibu Direktiva
91/493/EEK noteiktajam prasibam;

(2)  ta ka péc Gvatemalas valdibas parstrukturéSanas kompe-
tenta iestades, kas var izdot veselibas sertifikatus par
zvejniecibas produktiem ir nevis Digesepe, bet Area de
Inocuidad de Alimentos — Unidad de Normas y Regula-
ciones (AIA — UNR), un $ jauna iestade var efektivi
parbaudit speka esoSo tiesibu aktu piemérosanu; ta ka
tade] ir japarveido Lémuma 98/568/EK nosauktas
kompetentas iestades nosaukums un §a lemuma A pieli-
kuma ieklautais veselibas sertifikata paraugs;

(3) ta ka 3aja lemuma paredzétie pasakumi ir saskapa ar
Pastavigas veterinarijas komitejas atzinumu,

() OVL 268, 24.9.1991., 15. Ipp.
() OVL 24,30.1.1998,, 31. Ipp.
() OVL 277, 14.10.1998., 27. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Komisijas Lémumu 98/568EK groza 3adi.
1. Direktivas 1. pantu aizstdj ar sadu:
“1. pants

Area de Inocuidad de Alimentos — Unidad de Normas y
Regulaciones (AIA — UNR) of the Ministerio de Agricultura,
Ganaderfa y Alimentacién ir kompetenta iestade Gvatemala,
kas parbauda un apliecina zvejniecibas un akvakultiiras
produktu atbilstibu Direktiva 91/493/EEK noteiktajam
prasibam.”

2. Lémuma A pielikumu aizst3j ar $a lemuma pielikumu.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 1999. gada 2. jalija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS

“A PIELIKUMS

VESELIBAS SERTIFIKATS

Gvatemalas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras produktiem, kuri paredzéti eksportam uz Eiropas Kopienu,
iznemot jebkada veida gliemenes, adatadainus, tunikdtus un jiiras gliemeZus

Uzskaites Nr.

Nosiititaja valsts: ~ GVATEMALA

Kompetenta iestide: Area de Inocuidad de Alimentos — Unidad de Normas y Regulaciones (AIA — UNR)

I Sikaka informacija par zvejniecibas produktiem
— Zvejniecibas/akvakultiiras produktu apraksts (1):

— Suga (zinatniskais nosaukums):

— Produkta noformé&jums un apstrades veids ():

— Kods (ja ir pieejams):

— lepakojuma veids:

— lepakojumu skaits:

— Tirais svars:

— NepiecieSama glabasanas un transportéSanas temperatiira:

1. Produktuizcelsme

Uznémuma(-u), zivju parstrades kuga(-u) vai saldétavas(-u), ko eksportam uz Eiropas Kopienu apstiprinajusi AIA —
UNR, vai saldétajkuga(u), ko eksportam uz Eiropas Kopienu registréjusi AIA — UNR, nosaukums(-i) un oficiala(-o)
apstiprinajuma(-u) numurs(-i):

ML

=

Produktu galamérkis
Produktu nostita

no

(nosttisanas vieta)

uz

(galamérka valsts un vieta)

ar adiem transportlidzekliem:

Sttitaja vards/nosaukums un adrese:

Kravas sanéméja vards/nosaukums un adrese galamérka vieta:

(1) Vajadzibas gadjjuma svitro.
(3) Dzivs, atdzeséts, saldéts, salits, kapinats, konservéts utt.
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IV. Veselibas apliecinajums.
Ar 3o valsts pilnvarots inspektors apliecina, ka iepriek§minétie zvejniecibas un akvakultfiras produkti:

1) ir nozvejoti un apstradati uz kugiem saskana ar Direktivas 92/48/EEK veselibas prasibam;

2

~—

ir izkrauti, apstradati un attieciga gadijuma higiéniski iepakoti, sagatavoti, parstradati, sasaldéti, atkauséti un uzglabati
saskana ar Direktivas 91/493/EEK pielikuma 11, 1l un IV nodala noteiktam prasibam;

)
=

ka tiem ir veiktas veselibas parbaudes saskana ar Direktivas 91/493/EEK pielikuma V nodalu;
4) iriepakoti, markéti, uzglabati un transportéti saskana ar Direktivas 91/493[EEK pielikuma VI, VIl un VIII nodaly;
5) nav no indigam sugdm vai sugam, kas satur biotoksinus;

6) ka tiem ir atbilstosi veiktas organoleptiskas, parazitologiskas, kimiskas un mikrobiologiskas parbaudes, kas Direktiva
91/493/EEK un tas istenodanas lémumos paredzétas attieciba uz konkrétam zvejniecibas produktu kategorijam.

Ar 30 apaksa parakstijies valsts pilnvarots inspektors apliecina, ka ir informéts par Direktivas 91/493/EEK, Dircktivas
92/48/EEK un Lemuma 98/568/EK noteikumiem.

Sagatavots
(Vieta) (Datums)
" . e “
B .
" “
1 Oficialais
FE N
| zimogs (') :
. L Valsts pilnvarota inspektora paraksts (1)

(Parakstitaja vards un uzvards drukatiem burtiem, amats un kvalifikacija)

(1) Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no paréjo sertifikata datu krasas.



